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Study task: Listen again and notice the expressions you studied.

You are travelling, and one small word keeps appearing: charge.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Du bist auf Reisen, und ein kleines Wort taucht immer wieder auf: charge.

At the airport, at the hotel, and with your travel group, it means three different things.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Am Flughafen, im Hotel und in deiner Reisegruppe bedeutet es drei verschiedene Dinge.

Can you tell them apart?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Kannst du sie unterscheiden?

Welcome to One Word, Three Lives.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Willkommen bei One Word, Three Lives.

I'm Martin.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich bin Martin.

And I'm Julia.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und ich bin Julia.

Today's word is charge, and we will follow it through one trip.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das heutige Wort ist charge, und wir begleiten es auf einer Reise.

Scene one: the airport.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Erste Szene: der Flughafen.

Martin, my phone is almost dead.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Martin, mein Handy ist fast leer.

Can I charge it here?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Kann ich es hier aufladen?

Yes, there is a charging point near the gate.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ja, in der Nähe des Gates gibt es eine Ladestation.

Don't forget the charger.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Vergiss das Ladegerät nicht.
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Thanks.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Danke.

I need my phone for the map and my tickets.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich brauche mein Handy für die Karte und meine Tickets.

Is it charging now?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Lädt es jetzt?

Yes, the battery is at ten percent, and the number is going up.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ja, der Akku ist bei zehn Prozent, und die Zahl steigt.

That is our first life of charge.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das ist unser erstes Leben von charge.

To charge a phone means to put electricity into its battery.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ein Handy aufzuladen bedeutet, Strom in seinen Akku zu bringen.

We charge phones, laptops, and batteries.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wir laden Handys, Laptops und Akkus auf.

For example, "It takes about an hour to charge."
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Zum Beispiel: „Das Aufladen dauert etwa eine Stunde“.

And we can say, "My phone is charged," or "It is fully charged."
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und wir können sagen: „Mein Handy ist aufgeladen“ oder „Es ist vollständig aufgeladen“.

Scene two: the hotel.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Zweite Szene: das Hotel.

For this short scene, I will pretend to be the receptionist.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Für diese kurze Szene spiele ich den Rezeptionisten.

Excuse me, how much do you charge for a room?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Entschuldigung, wie viel berechnen Sie für ein Zimmer?

We charge ninety euros a night, and we also charge five euros for breakfast.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wir berechnen neunzig Euro pro Nacht und zusätzlich fünf Euro für das Frühstück.

And do you charge for parking?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und berechnen Sie etwas für das Parken?

No, parking is free.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Nein, das Parken ist kostenlos.
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And is the Wi-Fi included in the price?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und ist WLAN im Preis enthalten?

Yes, it is free of charge.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ja, es ist kostenlos.

That is our second life of charge.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das ist unser zweites Leben von charge.

To charge money means to ask someone to pay.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Geld zu berechnen bedeutet, jemanden um eine Zahlung zu bitten.

The pattern is: a business charges a person an amount for something.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das Muster lautet: Ein Unternehmen berechnet einer Person einen Betrag für etwas.

For example, "The hotel charged me ten euros for the late checkout."
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Zum Beispiel: „Das Hotel hat mir zehn Euro für den späten Check-out berechnet“.

We can also use charge as a noun.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wir können charge auch als Substantiv verwenden.

"There is a small charge for the bags."
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

„Für die Taschen wird eine kleine Gebühr berechnet“.

Free of charge means there is no cost.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Free of charge bedeutet, dass keine Kosten anfallen.

Notice the people.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Achte auf die beteiligten Personen.

The business charges, and the customer pays.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das Unternehmen berechnet den Betrag und der Kunde bezahlt.

Scene three: the tour group.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Dritte Szene: die Reisegruppe.

Now we are both travellers again.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Jetzt sind wir beide wieder Reisende.

Excuse me, who is in charge of the group tickets?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Entschuldigung, wer ist für die Tickets der Gruppe zuständig?

I am.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich.
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I'm in charge of the tickets, and Julia is in charge of the charger.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich bin für die Tickets zuständig, und Julia ist für das Ladegerät zuständig.

That's right, and I'm also in charge of the map.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Genau, und ich bin auch für die Karte zuständig.

Excuse me, who is in charge here?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Entschuldigung, wer ist hier verantwortlich?

The guide is in charge today, and we are responsible for arriving on time.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Heute ist die Reiseleiterin verantwortlich, und wir sind dafür verantwortlich, pünktlich anzukommen.

That is our third life of charge.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das ist unser drittes Leben von charge.

In charge of means responsible for something.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

In charge of bedeutet, für etwas verantwortlich zu sein.

Notice the grammar.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Achte auf die Grammatik.

We say, "be in charge of," and then a noun or an -ing verb.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wir sagen be in charge of und danach ein Substantiv oder eine -ing-Form.

For example, "She is in charge of the schedule," or "He is in charge of buying the tickets."
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Zum Beispiel: „Sie ist für den Zeitplan verantwortlich“ oder „Er ist für den Kauf der Tickets verantwortlich“.

We can also say, "She is in charge of the team."
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wir können auch sagen: „Sie ist für das Team verantwortlich“.

Here, charge does not mean electricity, and it does not mean money.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Hier bedeutet charge weder Strom noch Geld.

It is part of a fixed expression about responsibility.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Es ist Teil eines festen Ausdrucks über Verantwortung.

We can also ask a simple question: "Who is in charge?"
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wir können auch eine einfache Frage stellen: „Wer ist verantwortlich?“

So, let's compare the three lives.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Vergleichen wir nun die drei Leben.

With a phone, charge means to put electricity into a battery.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Bei einem Handy bedeutet charge, Strom in einen Akku zu bringen.
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With a hotel, charge means to ask for money.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

In einem Hotel bedeutet charge, Geld zu verlangen.

With in charge of, it means responsible for something.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

In in charge of bedeutet es, für etwas verantwortlich zu sein.

Here is a useful clue.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Hier ist ein nützlicher Hinweis.

For money, you often see an amount, or the word for.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Bei Geld sieht man oft einen Betrag oder das Wort for.

For a battery, you see a device.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Bei einem Akku siehst du ein Gerät.

For responsibility, listen for in charge, sometimes followed by of.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Bei Verantwortung achte auf in charge, manchmal gefolgt von of.

Charge a customer often has a person and an amount.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Charge a customer enthält oft eine Person und einen Betrag.

Use in charge of before the person, task, or thing you manage.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Verwende in charge of vor der Person, Aufgabe oder Sache, die du betreust.

You can also say in charge on its own when everyone knows the responsibility.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Du kannst auch in charge allein sagen, wenn allen die Verantwortung klar ist.

Time for a challenge.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Zeit für eine Herausforderung.

Listen to each sentence, and decide: is it battery, money, or responsibility?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Höre jeden Satz und entscheide: Geht es um Akku, Geld oder Verantwortung?

Number one: "The hotel charged me ten euros for parking."
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Nummer eins: „Das Hotel hat mir zehn Euro für das Parken berechnet“.

Money.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Geld.

The hotel asked for payment.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das Hotel verlangte eine Zahlung.

Number two: "Who is in charge of the keys?"
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Nummer zwei: „Wer ist für die Schlüssel verantwortlich?“
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Responsibility.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Verantwortung.

We want to know who manages the keys.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wir wollen wissen, wer die Schlüssel verwaltet.

Number three: "My battery is empty, so I need to charge it."
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Nummer drei: „Mein Akku ist leer, also muss ich ihn aufladen“.

Battery.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Akku.

We put electricity into the phone.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wir bringen Strom in das Handy.

Number four, a tricky one: "I'm in charge of charging all the phones."
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Nummer vier, eine knifflige: „Ich bin dafür verantwortlich, alle Handys aufzuladen“.

Responsibility and battery together.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Verantwortung und Akku zusammen.

In charge of is the responsibility, and charging the phones is the battery meaning.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

In charge of bezeichnet die Verantwortung, und charging the phones ist die Bedeutung mit dem Akku.

Number five: "The café charges two euros for the bag."
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Nummer fünf: „Das Café berechnet zwei Euro für die Tüte“.

Money.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Geld.

There is an amount, and there is a payment.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Es gibt einen Betrag und eine Zahlung.

Excellent.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ausgezeichnet.

One word, three lives, and now you can tell them apart.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ein Wort, drei Leben, und jetzt kannst du sie unterscheiden.

You can now use the context to hear which meaning is intended.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Du kannst jetzt den Kontext nutzen, um zu hören, welche Bedeutung gemeint ist.

When you hear charge on a trip, ask yourself a question: what is being charged, who is paying, or who is
responsible?

· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wenn du auf einer Reise charge hörst, frage dich: Was wird geladen, wer bezahlt oder wer ist verantwortlich?
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You can download a PDF of this episode on our website, yourenglishtoolbox.com.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Du kannst ein PDF dieser Folge auf unserer Website yourenglishtoolbox.com herunterladen.

Keep it, so you can review the three meanings with examples.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Bewahre es auf, damit du die drei Bedeutungen mit Beispielen wiederholen kannst.

The link is in the description.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Der Link steht in der Beschreibung.

Thanks for listening.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Danke fürs Zuhören.

See you next time.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Bis zum nächsten Mal.
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